gy | 39. Yun-mens »[Goldhaar-]Lowe*

m”‘,“d Ankiindigung
S ay Wer [fiir] unterwegs das [GroBe] Wirken empfa .
h’:;ﬁ einem Berghang nahert; wer weltliche Wahrpheit:lie“bhaf. gle.mht einem Tiger, der sich
Vor i, Kifig. Wenn [du] die Bedeutung der Buddh:b!\latuer PR <
ot [du] Zeit, Ursache und Zusammenhang beriicksi "fostehen willst, dann solltest
Jart, ing Jelfutertes reines Gold mit dem Hammer be(; r;lc_:\tlgen: und wenn [du] hundertfach
mm!' ; € i
ft ein , Blasebalg eines Konners sein. -~ Nun sagt mal: E;:::]‘;“St' N DR,
g, Ih: ‘ ~ sich vor [Euren Augen] zeigt, wie wollt [Ihr] (ien . en;:h_m' dessen G.roﬂes Wirken
ST, s doch mit dem, [was Xue-dou hier] vorbringt! PPN T—
m’ : & *’5*3'? :Mbnch fragte Yl.?n-men. .Was ist mit dem reinen und klaren Wahrheitsleib?™

3 = ~ Yun-men sagte: ,Bliite - Medizin - Umziunung!”

'Z‘W"" T
AR bgr Ml’mch sagte: ,\Wenn dann [einer] einfach so davongeht, was denn dann?”
Yun-men sagte: ,Goldhaar-Lowe!”

"

Nicht zaudern!

r Stern ist auf dem Balken, nicht auf der Waagschale.*
.Einfach so* -

nd gar falsch!
haar-Léwe* - schaut alle her!

-yan-lu einen yOffentlichen Aushangs ganz allein
ister der Schlagfertigkeit und des assoziativen
1s braucht an dieser Stelle nicht mehr viel gesagt zu werden; allenfalls
sein Ruhm wesentlich in seinen _Ein-Wort-Schranken™ begrindet
licher AuBerungen von juBerster Verknappung, zu denen auch

sich aus zwel oder drei Schriftzeichen zusammensezen. wie

h zweimal vorfiihrt.

‘Mal widmet hier das Bi
von Shao*. Zu diesem Me

waagerechten Balken

ichtswaage an, die aus einem " _
besteht, an der der Waagebalken so befestigt st
n. Am kilrzeren Hebel des Balkens

und dber den weitaus langeren

nangtes Gewicht bewegen. das an den
i das Gewicht der betreffenden
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er] Bliten-Medizin [besteht)*. Doch in beiden Fiillen kiimen wir
‘verboten ist, gar nicht mehr heraus.

°n fiir eine Form der schriftlichen Fixierung entschieden, die
bunden und voneinander unabhiingig nebeneinanderstellt: , Bliite -
J Und schon springt uns der Dreh- und Angelpunkt formlich vor
.mmm- oder Dharmakaya, das ist die weille Bliite des Udumbara-
Buddha Shakyamuni auf dem Geierberg seiner nach Tausenden zihlenden
haft als die Quintessenz seiner Lehre schweigend entgegengestreckt hat; und
uns jede andere Bliite von strahlendem WeiB, ob Trichterwinde, ob Kamelien-
lienbliite, das Schweigen und die Unergriindlichkeit der Shiinyata geradezu sinn-
wmlm. Aber der , Wahrheitsleib® ist auch, in der Sprache des traditionellen
, die Leere”, in der es _kein Entstehen und kein Vergehen®, .kein Leiden, kein
des Leidens, kein Erléschen des Leidens und keinen Weg dahin” gibt, auch ,kein
nd keinen Tod®, und ebenso .kein Aufhéren von Alter und Tod*** - er ist mithin
dizin, die uns von allen Ubeln der irdischen Welt befreit, ist der groBe Trister und
kiteshvara, der alle Schmerzen des Daseins lindert, indem er uns in seine
ﬁﬁ«n‘yala. hineinnimmt. In einer weniger traditionell-buddhistischen, dafiir
‘angendherten Sprache formuliert, ist der Dharmakaya jenes Nichts, das allem
zugrunde liegt, aus dem die Dinge der Welt und die Welt insgesamt hervorgehen
1 das sie zuriickkehren, und das uns in der spirituellen Einiibung in dieses Nichts von
bst und damit von allen Angsten, allem Kummer, allem Verzagen befreit.**

leib“, solchermaBen ein rettender Zufluchtsort, birgt jedoch auch eine groBe
Jockt dazu, ihm fiir immer angehéren zu wollen, sich ihm ganz und ausschlieB-
en. statt auch unserer Einbindung ins irdische Leben ihr Recht zuzugestehen.
Dharmakiva zu einer Umzdunung, die uns gefangen halt, uns an unserer Ent-
der Zehntausend Dinge hindert und uns die Verarmung eines radikalen
tes aufzwingt. .Was ist also, aufs Ganze gesehen, mit dem reinen und klaren
: Er ist ﬁck:ndc Bliite, ist schmerzlosende Medizin und nicht zuletzt
una! Das darzulegen hat der Verfasser viele Worte gebraucht; doch dass
2zelnen von uns aufgeht, dass wir, jeder einzelne, eben dies unmittelbar
aren. dazu braucht es nur eines Augenblicks, einer gliickhaften Intuition.

1-Siitra, dem Siitra vom Herzen der GroBen Einsicht, die am an-

oy i f, dass es ja unter
mzum Stichwort Medizin in Yun-mens Antwort au

a m den }uo-sht, japanisch yakushi, den ,Meister der Arzneien® gibt,

I en Kaiserstadt Nara der Yakushi-ji gewidmet ist, der

assen Gebiude, soweit noch vorhanden, zu seinem 1300-jah-

aufwendig h
hs restauriert worden sind und der dariiber hinaus nac
reestellt wird. In der Haupthalle des Yakushi-ji verlangen die

'Y; kushi und seiner beiden Begleiter Gakké und Nikké jedem
vgl. die Erliuterungen zum Kéan 3 (Meister Ma fiihlt sich nicht
ge Gedicht des Verfassers.
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?Erwill.soschcimcs VoD dem, was Tus -

o wie steht es mit ihm -
m“v:h’:ﬁﬁlcw'mugtnhanmchﬁhﬁ@Mﬂ?‘“*M? u:’:‘:: .,:, etnen
unddamitmeintermfeﬂossmh ~einfach so :ﬂfw* !wri —
mmmmmmmmmmwmmn e unbestreithar zu o, ,

lm Erstes duBert: .Ganz
mm .h mi:;,mpmmmwﬁmmm

WM&mmmmm-om»WLm hat, worsd s
 Meister und langjahriger Lehrer hinaus will, und dass er mit seiner Srinor son
~ stindnis bekunden als auch Zustimmung gewinnen will: Ja. da gt o cer
4 ‘mﬁ'ﬂmdﬂ‘jcﬂnchmﬂmum:tmm werden drokt, die uaers 7,
"‘Mtﬂnmndmgthcichuqﬁdmdaw-"ﬂnm Worten: ke fe

I* Das ist so recht nach Yun-mens Sinn gesprochen, und so fo. 2 2.,
': .Goldhaar-Lowe!" Denn nichts anderes ist dieser Ausruf 25 7.~ £ s
. Ist doch Gold das geliufige Symbol fiir Buddha. das Gz
chaft iiberhaupt; und Léwen fungieren in buddhistischen Klésiers 21 114
8 und stehen fiir Unerschrockenheit und Wagemut. Ein Goldhagr-Liwe = ot .
ein Lowe mit riesiger und goldgelber statt braunlich-duni «r .- . - -

: Hlupﬂnargtnaumjm%nﬁgummdmﬂoﬁngﬂrw and o £
MMﬂdeamGnH.thﬂcsalsobcdnrer dass Yus-mes
‘MMM?ME!MM(M:WI _____ g, s
&WMWMMZIJ uq;-t: sondern e i
iener”, der “Mﬂum&r-&ina..m'mr -Seim gegrinr
I Wh&hhﬂmnﬁh&tﬁﬁ: furcheios weie
,'m!--ﬂm:snhm des
G ~Wo kein Leib, kein Scios mee- o
uns zu verwunden! Abniich e im :
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~ gtellen, wie erust Yun-men €5 denn angesichts der Verlockung der Reinheit und ¥lar,..
des Dharmakdya mit seiner vielfach geduBerten Daseinszuwendung tatsachlich meint 1),
~ Yun-mens Antwort: , Bliire - Medizin - Umzdunung!" ist dann genau die Bekriftigung, 4
~ der Monch sich gewtinscht hat: Ja, trotz seiner Reinheit und Klarheit ist der, Wahrheitslei
mehr ein Gefingnis als willkommener und unerlisslicher Zufluchtsort!” Woraus folgf, da..
auch die zweite Frage des Monchs: , Wenn dann [einer] einfach so davongeht, was denn
dann?", nicht Widerspruch ausdriickt, sondern einem tiefen Einverstandnis des Monchs my
der Haltung Yun-mens entspringt: ,Einfach so davonzugehen, das muss doch wohl gan/

| _ in Eurem Sinne sein!?" Und Yun-mens: ,, Goldhaar-Lowe!* heiBt dann ganz schlicht: Ju!
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